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(Mededelingen)

COMMISSIE

ECU (")
16 juli 1984
(84/C 189/01)

Bedrag in nationale valuta voor één eenheid:

Belgische en US-dollar 0,792186
Luxemburgse frank con. 45,3031 Zwitserse frank 1,88445
Belgische en
Luxemburgse frank fin. 45,7923 Peseta 126,884
. Zweedse kr 4
Duitse mark 2,23317 weedse kroon 6,54504
Noorse kroon 6,47295
Gulden 2,51994 .
) Canadese dollar 1,05123
Pond sterling 0,598282
Escudo 118,828
Deense kroon 816743 Oostenrijkse schilling 15,6615
Franse frank 6,85597 Finse mark 473410
Lire 1376,03 Yen 190,362
lers pond 0,729117 Australische dollar 0,943640
Griekse drachme 88,3446 Nieuwzeelandse dollar 1,27772

De Commissie heeft een telexdienst met automatisch antwoordmechanisme in gebruik genomen die
elke gebruiker, op diens aanvraag per telex, de omwisselingskoers in de voornaamste valuta geeft.

Deze dienst functioneert elke dag van 15.30 uur tot de volgende dag 13.00 uur.

De gebruiker dient als volgt te handelen:
— telex nr. 23789 te Brussel kiezen;
— zijn eigen telexadres geven;

— de code ,,ccec” vormen die het automatisch antwoordmechanisme in werking stelt en hem de
omwisselingskoersen van de Europese rekeneenheid per telex geeft;

— de mededeling niet onderbreken voor het einde van de boodschap dat aangegeven wordt door
het teken ,,ffff”. :

Noot: De Commissie heeft ook een telex met automatisch antwoordmechanisme (ar. 21791) in ge-
bruik die een aantal dagelijkse gegevens verstrekt voor de berekening van de monetaire com-
penserende bedragen in het kader van de toepassing van het gemeenschappelijk landbouwbe-
leid.

(') Verordening (EEG) nr. 3180/78 van de Raad van 18 december 1978 (PB nr. L 379 van
30. 12. 1978, blz. 1).
Beschikking 80/1184/EEG van de Raad van 18 december 1980 (Overeenkomst van Lomé)
(PB nr. L 349 van 23. 12. 1980, blz. 34).
Beschikking nr. 3334/80/EGKS van de Commissie van 19 december 1980 (PB nr. L 349 van
23. 12. 1980, blz. 27).
Financieel Reglement van 16 december 1980 voor de toepassing van de algemene begroting van
de Europese Gemeenschappen (PB nr. L 345 van 20. 12. 1980, blz. 23).
Verordening (EEG) nr. 3308/80 van de Raad van 16 december 1980 (PB nr. L 345 van
20. 12. 1980, blz. 1).
Beschikking van de Raad van Gouverneurs van de Europese Investeringsbank van 13 mei 1981
(PB nr. L 311 van 30. 10. 1981, blz. 1).
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Bekendmaking overeenkomstig artikel 19, lid 3, van Verordening nr. 17 (') inzake een
aanmelding (nr. IV/30.925 — PRB/Shell)

(84/C 189/02)

I

Op 15 april 1983 hebben de SA PRB NV te Brussel,
Belgig, (hierna ,,PRB” genoemd) en Shell Petroleum
NV te Den Haag, Nederland, (hierna ,,Shell” ge-
noemd) conform artikel 2 van Verordening nr. 17 bij
de Commissie de overwegingen en hoofdbeginselen
aangemeld van bepaalde overeenkomsten (%) (hieron-
der de ,,overeenkomsten” genoemd) met het oog op
een negatieve verklaring betreffende de toepassing
van artikel 85, lid 1, van het EEG-Verdrag. De over-
eenkomsten behelzen voornamelijk de oprichting
door de aanmeldende partijen van een gemeenschap-
pelijke onderneming die zal worden belast met de ac-
tiviteiten — welke voorheen door iedere onderneming
afzonderlijk werden verricht — in de sector soepel
polymethaanschuim (hierna ,,FPUF”’ genoemd) en de
levering door Shell van de grondstoffen aan deze ge-
meenschappelijke onderneming. Voor het geval deze
negatieve verklaring niet werd verkregen, werden
deze overeenkomsten conform artikel 4 van Verorde-
ning nr. 17 aangemeld met het oog op ontheffing
krachtens artikel 85, lid 3, van het verbod van arukel
85, lid 1. De oorspronkelijke aanmelding werd op 16
maart 1984 aangevuld met een nadere aanmelding.

Shell is een onderdeel van de Koninklijke Neder-
landse/Shell-groep. Tot de werkterreinen van Shell
behoren onder andere de exploratie en produktie van
olie en gas, chemie, de oliedistributie, metalen en
steenkool. Shell vervaardigt sommige grondstoffen
voor FPUF, alsmede FPUF. Met deze produkten
wordt echter slechts een klein gedeelte van de omzet
behaald.

De belangen van PRB omvauen chemicalién, spring-
stoffen, defensiematerieel en polyurethanen (soepel en
hard). Polyurethanen vormen de belangrijkste werk-
zaamheid van de groep, nl. 54 % van de omzet,
waarvan 30 % in de Verenigde Staten.

II

De overeenkomst behelst de volgende voornaamste
bepalingen, die nog niet in werking zijn getreden.

(*) PB nr. 13 van 21. 2. 1962, blz. 204/62.

(*) De overeenkomsten zijn nog niet uitvoeriﬁ uitgewerkt;
vooralsnog is alleen overeenstemming bereikt over de al-
gemene overwegingen en de hoofdbeginselen.

1. Gezien de sterke overcapaciteit en de geringe
winstmarges in de industrie als geheel komen
Shell en PRB overeen een gemeenschappelijke
onderneming op te richten (hieronder JV ge-
noemd) waaraan zij alle belangen in de sector’
FPUF in de EEG en Zweden (de grondgebieden)
overdragen. Voorts nemen zij de verplichting op
zich binnen de grondgebieden niet te concurreren
met de JV in de sector FPUF. Opgemerkt zij dat
harde polyurethaan en onderzoek- en ontwikke-
lingswerk in verband met FPUF niet onder de
overeenkomsten vallen. Shell krijgt een minder-
heidsbelang in de JV van ongeveer 40 %.

2. De JV wordt belast met de produktie, distributie,

verwerking en verkoop van FPUF in de betrok-
ken grondgebieden en export van FPUF vanuit
deze grondgebieden. De JV zal tevens op de
hoogte blijven van de technische vooruitgang.
Verder zal zij het produktie/distributiesysteem
voor FPUF rationaliseren. Het rationaliserings-
programma moet door beide partijen worden
goedgekeurd.

3. Het bestuur wordt aangesteld door PRB en Shell.

Volgens de partijen is het hun bedoeling dat de
JV een hoge mate van onafhankelijkheid zal heb-
ben en transacties met Shell en PRB op commer-
ciéle basis zal aangaan, ten einde een doorzichtig
en sterk bedrijfsbeleid te waarborgen, dat zich
uitsluitend door de belangen van de JV zal laten
leiden. Over zaken die het algemeen beleid ra-
ken, zoals nader aangegeven in de overeenkomst,
moet echter unaniem worden beslist door het
bestuur of, indien de wet zulks verlangt, door de
algemene vergadering van aandeelhouders met
90 % van de stemmen. Deze voorschriften inzake
de stemming zijn van toepassing op o.a. de vol-
gende algemene beleidssectoren:

— wijzigingen in het geografisch gebied of de
doelstelling van de activiteiten van de JV;

— wijzigingen in het kapitaal van de JV;
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— boven een bepaald maximum opgenomen
leningen;

— benoeming en ontslag van de hooggeplaatste
bedrijfsleiders in ieder land;

— sluiting van elke vestiging (met uitzondering
van die waarvan sprake is in het rationalise-
ringsprogramma);

— investering in andere maatschappijen;

— elke nieuwe leveringsovereenkomst of wijzi-
ging daarin tussen de belangrijkste aandeel-

houder (PRB) en de JV;

— de jaarlijkse begroting voor onderzoek en
ontwikkeling.

. Shell zal aan de JV een deel (*) van het door deze

benodigde tolueendi-isocyanaat (TDI), difenyl-
methaandi-isocyanaat (MDI) en polyether-polyo-
len leveren. De leveringsovereenkomst wordt ge-
sloten voor telkens vijf jaar, waarbij elke partij de
overeenkomst met een opzeggingstermijn van een
jaar kan beéindigen.

Naast deze basisbehoeften zal de JV een gedeelte
van haar verdere behoeften aan deze grondstof-
fen trachten te dekken. Zowel voor de basisbe-
hoeften als voor iedere verdere leverantie is de JV
slechts tot aankoop verplicht indien de verkoop-
voorwaarden niet ongunstiger zijn dan die welke
door andere bekende fabrikanten worden gebo-
den. Shell zal niet het recht hebben op directe in-
zage in desbetreffende opgaven van dergelijke
andere bekende fabrikaten. De mogelijkheid voor
de JV om als een onafhankelijke koper van
grondstoffen op te treden was een punt van fun-
damentele zorg bij de opstelling van de bovenge-
noemde leveringsovereenkomst. Andere overwe-
gingen waren het feit dat de JV eveneens de ga-
rantie moet krijgen van een geregelde levering
van een belangrijk deel van haar grondstoffen uit
een vaste bron alsook het feit dat zij rekening
zou moeten houden met het belang van Shell bij
een regelmatige afnemer voor een wezenlijk deel
van het door de JV benodigde. Ten slotte wordt
bepaald dat de JV met haar grondstoffenleveran-
cier een langlopende relatie moet aangaan die
voor beide partijen gunstig is.

. Aanvankelijk zal PRB gedurende vier jaar het

research- en ontwikkelingswerk voor de JV ver-
richten. De begroting daarvoor is vastgesteld tot
1984. Daarna, en indien het bestuur niet in staat
is met algemene stemmen een nieuwe begroting

De percentages zijn gespecificeerd in de aangemelde
overeenkomsten. Om redenen van geheimhouding van
zakengeheimen zijn deze cijfers overeenkomstig de bepa-
lingen van artikel 19, lid 3, van Verordening nr. 17 niet
gepubliceerd.

vast te stellen, zal de begroting 85 % bedragen
van die van het voorafgaande jaar, verhoogd met
het inflatiepercentage.

. Noch PRB, noch Shell zal in de grondgebieden

weer in de FPUF-sector werkzaam zijn gedu-
rende drie jaren nadat zij hun aandelen in de JV
hebben afgesloten.

I

. De overeenkomsten tussen de partijen zoals zij

thans luiden, rekening houdend met de wijzigin-
gen die in de aanvullende aanmelding worden ge-
daan, zijn hierboven beschreven. De oorspronke-
lijk aangemelde overeenkomsten behelzen echter
enkele bepalingen die zijn gewijzigd op grond
van de bezwaren van de Commissie.

Hieronder volgt een korte samenvatting van de
voornaamste bepalingen die in de oorspronkelijke
overeenkomsten niet meer voorkomen.

7.1. Voor de datum van oprichting van de JV
wordt een duidelijke toezegging verkregen
van Solvay om al zijn belangen in de sector
FPUF te verkopen aan de JV, samen met de
aandelen in genoemde maatschappijen die in
handen zijn van de familie Veenendaal.

7.2. PRB zal voor onbepaalde tijd aan de JV
diensten verlenen inzake research en ontwik-
keling waarbij de JV het contract niet kan
beéindigen. :

7.3. Wanneer Shell geen aandeelhouder meer is,
moeten haar rechten en verplichtingen in het
kader van de leveringsovereenkomst worden
beéindigd. Wanneer PRB geen aandeelhou-
der meer is, moeten haar rechten en ver-
plichtingen in verband met research en ont-
wikkeling worden begindigd.

7.4. De verplichting van PRB en Shell om niet
meer in de FPUF-sector werkzaam te zijn
wanneer zij geen aandelen meer hebben in
de JV, geldt voor onbepaalde tijd.

7.5. De in punt 4 hierboven genoemde overwe-
gingen en in het bijzonder de positie van de
JV als een onafhankelijke koper van grond-
stoffen in aanmerking nemend, zal de JV,
naast het minimaal benodigde aan de betrok-
ken grondstoffen, zoveel mogelijk door Shell
geleverd krijgen, mits de voorwaarden van
Shell niet minder gunstig zijn dan die van
andere bekende fabricanten.
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7.6. De leveringsovereenkomst geldt voor onbe-
paalde tijd, met de mogelijkheid van be&indi-
ging op elk gewenst moment nadat vier jaar
verstreken zijn en mits een opzeggingster-
mijn van twaalf maanden in acht wordt ge-
nomen. Deze beéindiging doet evenwel niet
af aan de rechten van Shell om de minimum-
behoefte aan grondstoffen te leveren.

v

8. In het onderhavige geval stelde de Commissie een
onderzoek in naar de relevante markt voor
FPUF-produkten binnen de geografische markt,
waarop bovengenoemde overeenkomsten vermoe-
delijk de meeste gevolgen zullen hebben. Op
grond van haar onderzoek heeft de Commissie
als relevante geografische markt vastgesteld Bel-
gié, Nederland, Luxemburg, het grootste gedeelte
van Duitsland (zonder het zuid-oosten), alsmede
het noorden en noord-oosten van Frankrijk. Alle
in deze markt gevestigde producenten werden in
staat geacht op de gehele markt te kunnen con-
curreren. Wat evenwel de distributie van FPUF
betreft: nadat het produkt is gesneden en niet
langer de vorm heeft van blokken, is de afstand
waarover het economisch kan worden vervoerd,
waarschijnlijk niet zo groot als de zoéven om-
schreven geografische markt. Enkel producenten
van gesneden polyurethaanschuim genieten daar-
door wellicht een zekere mate van natuurlijke be-
scherming tegen producenten die op grotere af-
stand zijn gevestigd. Op grond van dit onderzoek
heeft de Commissie eveneens vervangende mate-
rialen voor meubelbekleding (b.v. veren, schuim-
rubber en natuurlijke vezels) als vallend buiten de
relevante markt beschouwd. Voorts vallen hieron-
der niet-FPUF-producenten die uitsluitend voor
eigen gebruik vervaardigen (,,captive producers™)
en die FPUF nooit op de markt hadden verkocht
en waarschijnlijk nooit zullen verkopen. Deze
producenten zijn voornamelijk fabrikanten van
motorvoertuigen en enkele fabrikanten van be-
klede meubelen, die groot genoeg zijn om de
produktie van FPUF voor intern gebruik te recht-
vaardigen.

. Op grond van bovenstaande definitie van de
markt van het betrokken produkt en die van de
geografische markt (*) is de Commissie van oor-

(*) Met uitsluiting van iedere meer plaatselijke of submarkt,
kleiner dan bovengenoemde geografische markt. Derge-
lijke kleinere submarkien kunnen in sommige omstandig-
heden meer in aanmerking komen voor gesneden FPUF.

10.

®

deel dat de JV een belangrijk marktaandeel zal
hebben (*). De marktaandelen van de daarop
volgende twee grootste producenten, waarvan
Solvay er een is, bedragen ongeveer iets minder
dan de helft van het marktaandeel van de JV.

De daaropvolgende producent heeft ongeveer iets
minder dan een kwart van het marktaandeel van
de JV. Daarna komen twaalf producenten met
marktaandelen van iets minder dan een zesde, of
nog minder dan dat, van het marktaandeel van de
JV. De door de partijen gedane schattingen hou-
den in dat de marktaandelen van genoemde pro-
ducenten ongeveer de helft zouden bedragen van
die welke de Commissie heeft geschat, voorname-
lijk vanwege het feit dat de partijen onder de re-
levante markt van het produkt ook hebben begre-
pen vervangingsprodukten en producenten voor
intern gebruik.

\4

De Commissie is, onder voorbehoud ten aanzien
van het vervolg van de procedure, voornemens
een gunstige beschikking te geven ten aanzien
van de overeenkomsten waarvan het essentiéle
gedeelte hierboven is bekendgemaakt. Elke gun-
stige beschikking kan evenwel, conform artikel 8
van Verordening nr. 17, vergezeld gaan van de
verplichting dat de JV noch rechtstreeks, noch in-
direct enig belang verwerft in andere onderne-
mingen die FPUF vervaardigen, in die delen van
de markt, waar het gevaar van concurrentiebeper-
king groot is. Alvorens zulks te doen nodigt de
Commissie evenwel belanghebbende derden uit
hun eventuele opmerkingen dienaangaande ken-
baar te maken binnen een maand na de dagteke-
ning van deze bekendmaking, door deze onder
referentie nr. IV/30.925 — PRB/Shell te zenden
aan het volgende adres:

Commissie van de Europese Gemeenschappen,
Directoraat-generaal Concurrentie,
Directoraat Mededingingsregelingen,
van machtposities,

Wetstraat 200,

B-1049 Brussel.

misbruik

De Commissie heeft de marktaandelen van de betrokken
ondernemingen berekend. Om redenen van geheimhou-
ding van zakengeheimen zijn deze cijfers echter overeen-
komstig de bepalingen van artikel 19, lid 3, van Verorde-
ning nr. 17 niet gepubliceerd.

Mededeling van de Commissie
(84/C 189/03)

De Commissie stelt de belanghebbenden ervan in kennis dat zij, in verband met de laat-
ste agromonetaire besluiten, de heffingen voor de in artikel 1, lid 1, sub a) en b), van
Verordening (EEG) nr. 1418/76 (sector rijst) genoemde produkten die vooraf worden
vastgesteld, vanaf de publikatie van deze mededeling tot aan het einde van het ver-
koopseizoen 1983/1984, zal aanpassen voor transacties die in het verkoopseizoen

1984/1985 zullen plaatsvmdcn
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(Voorbereidende besluiten)

COMMISSIE

Wijziging van het voorstel voor een verordening van de Raad betreffende de vaststelling
van de personen die gehouden zijn tot betaling van een douaneschuld (*)

COM(84) 363 def

(Door de Commissie bij de Raad ingediend, krachtens artikel 149, tweede alinea, van het
EEG-Verdrag op 27 juni 1984)

(84/C 189/04)

De Commissie wijzigt haar voorstel als volgt:
De tekst van artikel 2, lid 1, sub a), wordt vervangen door de volgende tekst:

a) wanneer overeenkomstig de geldende bepalingen degene die de aangifte heeft
gedaan op eigen naam, verklaard heeft te handelen voor rekening van een derde,
is deze derde eveneens hoofdelijk aansprakelijk voor de betaling van de douane-
schuld, wanneer vaststaat dat hij degene die de aangifte heeft gedaan, inderdaad
heeft gemachtigd om als zodanig te handelen.”.

() PB nr. C 340 van 28. 12. 1982, blz. 5.

Voorstel voor een richtlijn van de Raad tot wijziging van de Richtlijnen 72/159/EEG,
72/160/EEG en 72/161/EEG inzake de landbouwstructuur

COM(84) 368 def

(Door de Commissie bij de Raad ingediend op 29 juni 1984)
(84/C 189/05)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische Gemeenschap, inzon-
derheid op artikel 43,

Gezien het voorstel van de Commissie (*),
Gezien het advies van het Europese Parlement,

Overwegende dat bij artikel 16 van Richtlijn 72/159/EEG van de Raad van 17 april
1972 betreffende de modernisering van landbouwbedrijven (*), artikel 7 van Richtlijn

(*) PB nr. C 18 van 25. 1. 1984. blz. 5.
(*) PB nr. L 96 van 23. 4. 1972, blz. 1.



Nr.C189/6

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

17.7.84

72/160/EEG van 17 april 1972 ter bevordering van de bedrijfsbeéindiging in de land-
bouw en van de aanwending van cultuurgrond tot verbetering van de structuur (*) en
artikel 9 van Richtlijn 72/161/EEG van de Raad van 17 april 1972 betreffende de so-
ciaal-economische voorlichting en de scholing van de personen die in de landbouw
werkzaam zijn (*), welke drie richtlijnen laatstelijk zijn gewijzigd bij Richtlijn 84/140/
EEG (*), is bepaald dat de beoogde tjdsduur voor de verwezenlijking van de in die
richtlijnen bedoelde gemeenschappelijke acties loopt tot en met 30 juni 1984;

Overwegende dat de Commissie op 10 oktober 1983 bij de Raad voorstellen inzake de
verbetering van de landbouwstructuur heeft ingediend ter vervanging van de onder
vorengenoemde richtlijnen vallende maatregelen;

Overwegende dat, overeenkomstig artikel 6, lid 2, sub ¢), van Verordening (EEG)
nr. 729/70 van de Raad van 21 april 1970 betreffende de financiering van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid (*), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 3509/
80 (%), de beoogde tijdsduur voor de verwezenlijking van deze gemeenschappelijke acties
dient te worden verlengd tot en met 31 oktober 1984 om, in afwachting van het ogenblik
waarop de voorgestelde maatregelen van toepassing worden, de noodzakelijke continui-
teit te waarborgen,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1
Met werking vanaf 1 juli 1984:
1. wordt artikel 16, lid 1, van Richtlijn 72/159/EEG als volgt gelezen:

1. De beoogde termijn voor de verwezenlijking van de gemeenschappelijke actie
loopt tot en met 31 oktober 1984.”;

2. wordt artikel 7, lid 1, eerste alinea, van Richtlijn 72/160/EEG als volgt gelezen:

,»1.  De beoogde termijn voor de verwezenlijking van de gemeenschappelijke actie
loopt tot en met 31 oktober 1984.”;

3. wordt artikel 9, lid 1, van Richtlijn 72/161/EEG als volgt gelezen:

»1.  De beocogde termijn voor verwezenlijking van de gemeenschappelijke actie
loopt tot en met 31 oktober 1984.”.

Artikel 2

Deze richtlijn is gericht tot de Lid-Staten.

() PB nr. L 96 van 23. 4. 1972, blz. 9.

() PBnr. L 96 van 23. 4. 1972, blz. 15.
() PBnr. L 72 van 15. 3. 1984, blz. 24.
(*) PB nr. L 94 van 28. 4. 1970, blz. 13.
(*) PB nr. L 367 van 31. 12. 1980, blz. 87.
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Wijziging van het voorstel voor een vierde richtlijn van de Raad tot wijziging van Richt-
lijn 74/651/EEG inzake de bij invoer van kleine zendingen goederen zonder commercieel
karakter toepasselijke belastingvrijstellingen binnen de Gemeenschap (')

COM(84) 372 def

(Door de Commissie bij de Raad ingediend krachtens artikel 149, tweede alinea, van het
EEG-Verdrag op 3 juli 1984)

(84/C 189/06)
De Commissie wijzigt artikel 1, lid 2, van haar voorstel als volgt:
In artikel 2, lid 2:
1. wordt sub b) geschrapt;

2. wordt sub ¢) vervangen door sub b).

(*) PB nr. C 3 van 6. 1. 1984, blz. 5.



DE EUROPESE GEMEENSCHAP: BOSBOUW

Op de bosbouwkaart, die uniek is in haar soort, zijn — uiteraard in het groen — alle
bossen van de Gemeenschap aangegeven tot gemeentelijk niveau.

Het redden van de bossen van Europa is de onderliggende gedachte bij deze bosbouw-
kaart.

Er zijn nog 165 miljoen hectaren bos in de Gemeenschap, d.w.z. dat een vijfde van het
grondgebied van de Europese Gemeenschap bebost is. Dat klinkt geruststellend, maar
daarachter gaan grote verschillen tussen de landen schuil.

Een apart kader bevat vele grafieken met gegevens over de bosbouw in de Lid-Staten en
in de Gemeenschap en een vergelijking tussen de Gemeenschap en de belangrijkste andere
houtproducerende landen van de wereld.

Formaat:
Uitgevouwen: 75 x 105 cm
Opgevouwen: 25 x 13 cm

Schaal: 1/4 000 000 (1 cm = 40 km)

7 kleuren

Bestaat in 7 talen: Deens, Duits, Engels, Frans, Grieks, Italiaans, Nederlands
Prijs (exclusief BTW): Ecu 5,45 BFR 250 HFL 14,00

BUREAU VOOR OFFICIELE PUBLIKATIES DER EUROPESE GEMEENSCHAPPEN
L-2985 Luxemburg :







	
	Ecu
	Bekendmaking overeenkomstig artikel 19, lid 3, van Verordening nr. 17 inzake een aanmelding (nr. IV/30.925 — PRB/Shell)
	Mededeling van de Commissie
	Wijziging van het voorstel voor een verordening van de Raad betreffende de vaststelling van de personen die gehouden zijn tot betaling van een douaneschuld
	Voorstel voor een richtlijn van de Raad tot wijziging van de Richtlijnen 72/159/
 EEG, 72/160/EEG en 72/161 /EEG inzake de landbouwstructuur
	Wijziging van het voorstel voor een vierde richtlijn van de Raad tot wijziging van Richtlijn 74/651/EEG inzake de bij invoer van kleine zendingen goederen zonder commercieel karakter toepasselijke belastingvrijstellingen binnen de Gemeenschap


